rcc e M. 13945 /- /7. ]
Landskap: mZWgWMJ Upptecknare: .A&?ﬂjﬂ’g/m/ﬂ%c%ﬁ

Hirad: %onz?lé' ................................ Berditare: o'ﬁéw : mWw;ﬂt/ﬂa;—‘-—— B

Socken: @SA{Q&WJQ/ .......... Berdttarens yrke: ..
Uppteckningsdr: /75‘6 ........................... Fodd @r oo L e

Skriv endast pi denna sida

FOLKLIVS-
ARKIVET
LUND

L F 6/



accene M. 13945/

sgcknarna,.en__,s:cfdrre_..;o_ch,..hétizr_e___,j_Qrtdbr_uks.bygdi _____ Mélneby,som._jag. vil_ of
ta forut bhar nimt i mina uppteckningar,och som_efter viara forhdllandle

tonhundratalet och fram till .1,94144_,__4_:.1';_1;___b_ol_ag,,“D.aégdg.hd_em‘.f.las,ta..g_c.h,_,de

bista. glrdarna hir i _socknen,iven ménga gdrdar. i_grannsocknarna runt

omkr.ing.....‘Eijre...IQ.0.0....tale.t...od.lade.,d.e...m.y.cke--..j.o.rdv,.der.as...t.orpare..och..mén,_.

satta med detta,ndr det direkta jordbruksarbetet ej krédvde deras ar-

betskraft. Detta bolag bedrev. ochsi ¥ genske omfattande skogsaffii-.

rer. De hade stora egna skogar,kopte skog pd rot av bonderna, hade
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ter den tidens fdrhdllanden,ganska stora vivnadsforliggare,torde der

mésta tillverkningen ha skett for eget behov, I vissae fall Hven for.

avsalu,detta skall jag givetvis. med mina berdttares h jdlp,senare he

.skr_iy_a,,.__,_.V_&_r_:ﬁb,r_..j,ag_,.i___mi_n.__i_n_lie_d_ni_ng.._han..b,e;_x:b_m,_.,d,e;__,m,g_r_a”,al_l.méi.nna__.ﬁd_r:__

h&llandena,ir _dérfdrﬁ,ati:.,_jag___v~e,t.__,,_a1;.1:_,.hér_u.é_t_mins,t.o,nc,ﬂv,ad_,_d.et,..b_ctnréf-

far de manliga smides och trisls jderna,har forekommit mindre #n i

gra__nns_oc_knarna_..___D,'eir.e;mo,t,‘,y,ad_.,s_om,._be_t_ré.ffar_v.y'aiynads:ffdrtléggningxmxxx_.:

.tale.t-,.fdrsvann..denna.‘.exi;.ra...ink.oms.t.F,..Eé,va,ran.df:...lan.thand.la,rev.éﬂ.or_te.n.,...
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acc R M. - 13945:3.

Forlsggaren,som. sysslade med ylletyg,hette P.J.Hanssaon yhan bodde 3
.en...gérd,..mi.tx..i...kyrkhyn...hé.r,.s.om...he.t.er...Li.llegé,rdsn ..... Ullen till . denna .

verksamhet,kopte han av bonder och torpare i_orten och. angrénsande

.dad.e,s..__ogh___sp_ans___,i.v,ﬁejc.t__;dér‘_till_,_a.,y_s,e.ti:_,__s_pinneri....__S,p.inn,e.r_i_ej;...v.ar_._b_eléga

et.vid.gérden Milneby.Det. var ett vattenfall dir,som utnytt jedes til

drivkraft. Frén detta spinneri flyttades garnet till TLi llegdrden

sé& att det var en viss mingd. eller lingd garn,som skulle utgbra en.

Ssk,h8rva. Garnet utlémnades . .sedan till vivning,allt. garn vivdes. utd

_i_____bygd_g_n_,..bé_d_g,,..h_éir._.i___frfo'_lund_a.___o_c_h_.i___grannsgc_knarna.A..,@Eﬁarnei:.,.ﬁvk-_,ay,_-___
h&mtas i Lillegdrden,och sedan det. .vivi ts.&ter.avlimnas dir. Av.gard

net utldmnades ettt vist ant a_l“_h.'a_r_v.g.r,,.s_gm___yar_‘_laggm____t_.i.ll,__BQ..,al_n_ar_“:t__.

1
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_tyg,_‘.,.'Eic},r_‘,Ay,iai_\,f_n‘i_ng...a_v____d:s,a___50.___alnan_.b.etalad.es__.kr_,_2.,.25..“inber;a‘kna1:..-hémt.-
ning_.__o_ch__hcmb.a'ring.....T;r:o.ts..d.enna..léga...b.e.talni.ng...var._»det.»-i-ngen---br-is.t-»-» '

sjélv.varigt med om_att. viva. Hon siger att folk nastan slogs._ om. att

f4 denna vivnad. Nir de avhimtade garn,hestilde de att de sikert

.skulle_,,fé..garn._.ige.n,nér...da..éterl!a'mnad.e.,.att‘_.fﬁrdigyé.\zem...,tyg ..... De _som .
sysslade med denna vivnad varfrén minga samhilskatogorier. I forsta
‘hand var det hustrur.och dsttrar till,torpare,statare,och smdbruka-

.r_c.,m_en___év.en".hus.trur.._ju'ciix..o.ch.__dfdi;_t:car_._.till__s:t_'cirr_e..A,j_ordbruka,rc,_q.___,_._,____,,
A_.t.1;,_.d,_e_tm,_aarb.c,t_e_my_axg_sé.,,c;Ej;.c.r;t‘réga._t.,_yar____i__,;ﬁb_rs_t_a,._han.d_,_at_fc_,..d_e‘,,s,om__,sys,s

lade med det,8tminstone de flista,var bercende_sv._en extra inkomst

For det andra var detta arbete omtyekt, man._hade det i hemmet,kunde

arbeta med det pd lédiga stunder,nir det var. regnvider under. slot—. .

gen,ndtterna blev di den tid,som viven fick gi. Desom lirt s ig det-

ta riktigt och . var skickliga. viverskor. s8ger.att sjilva vivningen

L

_eg__yar,_sé,,hé,r_t-..arhat_e,_d_e:hma.-var...nog...myck.e...b.cro.ende,‘.a}v_,;at:t_..man,._y.éi_v_d_a
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bdring var. ;f_b'_r.,.ménga___cizt_‘___ansj;xzéngandc___arbe_t.e.,mrénga.,.v_armd.e_,,s.om__had.e .....

en mil._och dirutover_ att bira dessa bordor. dag har ofta hort.samtal

ket,av tyg. eller garn. Att det var hirt det Hr sdkert,sfirskilt fér .

dem,som _bodde léngt. i skogarna,ndr vigarna var.igenyrda av.sné. eller

och uppmitites,sedan gick det till spinneriet pd. Mélneby,for att stan
p_as_.____Dg_nn,a___.s.t_ampni_ng,_v__aI:,__gn..,pr__o_c,.e._d_uxt_,_s_ommskuILl_«:_-.gg____fsyg_ej..,.m_c_ra,,__f_asi:_

het_och. h&llbarhet. Fran Molneby fraktades tyget &ter 1ill Lilleglr
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ace vk Mo . 13945:¢,
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var ej sd stor,som inom vivnadsbranksen. Det var ochsé virre att 1i- LUND
ra_sig att sy ventar riktigt,som det skulle gdras,8n ldra sig viva.. 2y
Garnet till dessa vantar,spans_i_samma. _._s,,p_’i nneri som till vidvningen..
Garnet var dock lOsare spunnit, #n garnei 1till vEvningen. Det verk-.
tyg,som anvindes 1till att sy dessa vantar med,var en dartill sdrskild

tar,fast mest for familjens behov,hon _kan denns konst &nnu i dag.
Jag formodar,i sina samlingar har vdl folklivsarkivet,sven sddana .

ndlar. som -har anvints till dette dndamdl. Annars skulle.jag skédnka .

momentet,att sy vantar var si enkelt,sd det gdr knappasi.att beskri-
va. Det var endast ndlen,som anvindes,att pd ett vist s8tt,sy tré-_
den om vamandra. Ylletyget som tillverkades,kallades for vadmalstyg
1ill _vBv _anvindes en helt vanlig hemviv. Alltsd envanlig viv,som. .

ochsd anvindes till vivningfér husbehov. Hur uppsdtiningen och




sjdlva vivningen tillgick,skulle jag med_min moders hj#dlp,fullstén-

digt___kunna.._bg.skriv.a,.h_Qn___h.ar.._n'a_m_n_l_;i_gg_n___i sin ungdum_ ochsd vivit.

Spmmgagmiﬁrutnnamjanyandgﬁuiﬁx“yayningmay"dgﬁiamya@malsiyg,en VEV

av_samma. typ,som _en vanlig s,k,hush31sviv,arbetsmomentet var_ochsd

.i‘._sina.‘_s_amli,nga_r___ha,:rr_,_'s.é_v;il__vay.ar_,_s.om__.b.e_.s_lglziyn_i__r_l_g om dess anvindning.

Dg,spmmsyddgwyanharmiigk"imarbgtalbnmiQnﬁxcmpargt,imdgitaminbgzékzm

nat,tvittning och ruggning av.de samma, samt. hdmtning och hembiring..

Forliggaren sélde hir hemma,sdvial tyg som vantar,dock i mindre ska-

.la,.,,_A.v_,:t_ygc.t.__fdrs‘élde_s___dei;.‘,més_t.ak__t.i_ll__,gro_s.sist_cr_,.\za_nt_arn,a,_,d.g_“:f_l_c.s_t_a.

_Likasé.“y,ar,‘__ju___ackords_pri,s.e_Itn.a__.pé__.arb,_e_t.e.i:__._léga_,.mg.n_ troligen inte
._lagxg,,,_an._ya_.d__.,a_nnaf@.___a_rbg_f;g.__hgi;.alﬂgg.a.._._._s_om.__hs:,_l,,h..e__’g;..f_é_t,z.:__d.se_t_v..n.qg___bs:c_z@k:,
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acc.nR Mo 139458,

Johannes Hansson, Lerbicksbyn, Hid,bedrev 1till verkning av _bomplls.

tyger. Nir dennea tillverkning borjat,har jag inte lyckats fé ndgom.
riktigt bestdmd uppgift pid. Johannes Hansson var fodd 18I18,och gift

_samhet. Fridn borjan var denna verksamhet,mycket liten och blygsam,

for att sedan,innan den upphorde,loC0,eller 1901,ha varigt av.en

ligt storre omfattning. Det hela var ordnat si,att lagret av garn
.var_ i _Lerbdcksbyn., Dir fick viverskorna avhimta garnet och avldm- _
.na tyget. Till detta fans en storre lokal och. en person,som hade

_kontor med en tvé-tre anstilda. Firgeri fans ochsi pd platsen med

-Szrskilt..anstild. personak...En prov¥iverska fans ochsd,hennes upp-_.
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gghﬁé“gn"mégmtll;mﬂangggn*ﬁgm;ya:mghgimpé"kgntgrgimoghHirgliggnmgch,

Mgninggnwyarmamjmbyggamuppmgnmfabrikmpé“platsen,alltsé en fast in-

dustri_och. sluta med vdvningen. i bygden .. Men det blev.inte si,h8r-..

_stri. Denna industri Hr ettt _storforetag Annu 138
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Denna _rorelse,liksom den,som. jag. fdrut _har skildrat,betydde ofndligt

mycke.t.,.fb‘.r...,séxz'al...d.enna,s;om__.fb‘r_._omkr_inggréns_and.e“.b.ygd.er..l)_e_t___v_a:r:__mén,.—w

ga.,8 om_hade en bifortjinst med detta,dven mdnga som helt levde péd .

en _haft. Han flyttade sin . lanthandel dit,han sysslade ochsé négra . .
&r med vavnadsforliggning,men blott i liten skala. Han hade detta i

nfstan varje lanthandel. Som jag férut nimt var det tiden fore fors-

ta virldskriget,som denna bindring upphdrde. Orseken till att detha
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acc. nr M. 13945://

.var..,.vél.-i..fb.r.sma.'.hand.,,de.._orsaksms_om___-,j,ag__.fb_rut,__n.‘eimnt,.___._O.m, nimnda. _or-
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,s,,ake,r_._i,nfc_«_a“__i_n_t.ré,f,_ﬁa.t,;.?_,'a_'x_:c‘.“__V,_'al._.J;_.r_Q.l_i_g.t,,_a_‘_c__t___zzd.r.g_lﬁg_n___.i_..Lc_xb.aglgﬁ_byn ____________

./

Af_or.tsat_t...négoh..ér....till..,..Eb.r.,.iiv_rigfa...v_ar_.‘_d;e_fc___,;}uhf_de‘ssa..ér,_s_om..iu_e_szil—

_inﬁusfcrin-__b_drgade__ﬂsi_t_t.__g_enombr,o_m,.___Dge__t___blg:_v___gi_ve_i;yis.__gn_‘_.,sa.kn.a.d_,.ib_r.,__

_by,gden_.nér_.._bé_da,___d_e_ss_a___y_é.y_na_d_s:fb‘.rlé‘gg_are___upphﬁrd_c_,._ﬂ__Y,i_s,s_gxtlig_gn__ig_r_t__—__

‘allts_é,.,v,arigj;.,,g.anska..b.e,i;y.dand.e.,gusfc.,,.xzad...v'émnad‘..b.etréffax..,_.,])e.t.,.fans..“

inte wdnga hem i bygderna. hir,Som det inte fans en vav. uppsiili.

Den stod dir ndsten hela Aret runt.s_j,'al_\_r..__mi.n_s___j,ag__d_c_js_fc,a...s.é..x'&l...irén

.min_“b_arnd.o,m;__‘Min_._f,armormm__._bo_dde._h_os,__mina,,_f,‘dréldr:ar.,.han..yé,vde __________
.ganska.-my.cke_t.,.,.é,v,en__mozz._,__I,.._mit‘b hem fans det ingen snnen plats for

vhven &n koket,detta var vis serligen stort, men_det. _var nog inte si .

__J,c_;?gy.l_igjs.___é.,r.l_d_é_._.___.En_._a_r.man_.vn_agl_c__._d..e,_l___ya,r___.g_c_:hs_é.;"aiz_t____d.ej;,__y__ar.__Ac:n‘__ml_i_g,._mgn
in.t_c__,y_i,dar_e,___pgs_s_and_e___l_e:_ks_ak_,,:ﬁb_r___.oss_-n_bﬂarn.,uD_et_ﬂvaxt_.f:c.estandc_._afc_t__,fb'r.-




Aéc. e M.  13945:/3.

ning forekommit. . I en. viss min far det vil #ndd betraktas,som.en

bifort jénst...,.,_AEn,_,to,r‘par‘e.,.eAllcrt..sméhrukarc., som.var kunnig med detta.
_.be.te,.s.om...he.lst.,.fc.ill.v.crka,...och.,sélja._korgar..,,.Datj;a...arheie...tillgi.ck..ysé
._i___sk_oggn__,huggd g_s____c_nk_é.pp_ar_,.dgas.a,,k_'a.ppa;:...:ﬁ.igk___klyy_as____Q.Qh_..mn_s,a,_s,____iu_c_n
._b_r,é.da_,.s_om_,ufbg_j.Qrdc_.,_b_ofu_tcnsiy_ckej:.._ho_r.r_a_d.es___hé;L,___i“_dessa‘__nedstack& _________
__ké,_pp_arna,_SAom__.s_c_da.nu.i___.e:n..__v_i.s_s,._o,r_dning__.upp,__o.ch_..i___sidle_d.,:Elét.ad_es___is,ame
_ms_t_n_...__S,m_idg,._m:,'d_\ts_r._‘y_ad_,.s_om_‘_uiﬁd.r_d:_s_,,ay___bysm_e_d.e;rna_,_y_i_l,lk‘e:__t_ vial. ej far

betraktas,som -.bif.‘drt,j_é,ns,t,har_._jag.__in.t,e_.-h'o'rj;__.omt_ala_s‘,,mc_r___'zin_,fwé._,fall

‘D.c:n___.e,n.ve“_"v,ar.,gn_..,.s,o.m..,e_nﬁ.my_c,k_e.t___kunnig___li_a..s_mad_,l{b_p_t.e____s_ig.__ezn___géxfd,._har_.-

i _frolunda,som heter. Stockhult.. Bnligt. min sagesman,smidde han liar
och s&lde s& han pd detta sitt betalade sin glrd. Den andra var .

™
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men han vet hur det skall +illgd. R3Hmne till en lie skall vars j&irm
och stdhl,av._de jarnsiinger,som koptes den tiden,gick &t et tum

for varje kvarter léng,som.lien skulle vara.. Allisd en 5 kvarter .

pad_liens bdda sidor. Yxor. och bossor,har jag inte hort ndgon,som bet

drivet,som _extrainkomst. Yxorna tillverkades. i regel av. _bysmederna.,.

pa&_ 1800 talet en torpare vid namn Lindberg. Han var en skicklig och

beryktad l8ssmed och hovslagare. Sarskilt som. l&ssmed skaffade han. .

FOLKLIVS-
ARKIVET

LUND

4 }
FA
L



acc.nrR M. 13945 /é‘

detta som en bifdrtjinst#® Tillverkning av.tjira torde inte ha fore-.

kommit mer #n_ till husbehov, i sd fall i mycke lite utstrickning. ..

placerats pé._stenen, fick de med lera tiia runt grytorna,sedan uppe.
pa._grytorna_eldades,sid grytorna blev sid varma,att den. i veden befint

liga tjdran rann ut. Jag ser tyvirr.nu. att. jag har begdtt ett fel, .

veden i_grytan. tindes._ej,.jag stryker detia,hoppas det firstlds #ndé.
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_fast den Ar.nu_garnska raserad,iskan har ndmnligen slagit ned i den.

Denna_ugn._anvindestill att brinna,sivil aska, som. tjéra uti. NAr.

fans h&1 for rinnor,som lades ut for tjfran att rinna ut i. Tj8r- .

_stubbarna i. botten overticktes,sd de. ej kunde fatta ald. Nir stub=-

_baena,som _sedan_ lades over och brindes,blev i botten en vildig hets

_och befintlig tjdra. i de underliggande stubbarna ldsies. upp .och

_____ rann ut. D&t _var blott for eget. behov,somgirden brinde tjfra och

_aska. Kolning. har inte férekommit.ndgot nBmnvirt,fére 1940 48 kol-.

A_ning.,_f‘o'r,eko_m._négr_a..ér;....D_essa,_.kol,_anm'eind.cs___t_i_'Ll_‘_gcng_as_agmgaten__oc_h__

-.pé«-.oztfs‘e_n,._.,D_e_nna__k.olning,.,:fiij_rsigi,ck___in,te_m,me_d_.k_o_lning_,_i___m,i,lAQI:,,..,d_e_t___y__a__x
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acc. nr M. 1394 5:/6.

s& dessa_ungnars. utseende och hur.kolningen.tillgick i dessa,..fdrmo-

da_l_t___j_ag_,__,.a_t_i:____cl_ej;,___infc_.c___,'ar_,.me_na_t_t,__at_t,._uppfc_e,cknak._l\légnn,Ako,lning...i.,.mi.l.orz..

Ellebickstorp,som forstkte sig ph detta. Dessa kol var i forsta_hand

avsc,dda,_11111__-gér_dens,-‘_ege_t.__b.ehov_«_i___smedgan,.___En__.dé_varand.e:__iskréddarﬁ ________ :

hér.,_siom,.h.e.fc:b.e....Ahlg_r_e.n_,_,sk,affadg____en__]&Q_ljaxte.,fsom_..k_olad_c__‘,e_n_ﬁ-liic_g_n___mi_la_.é‘,t

milan. Jag win s__.é.nnu__.hur__;t’b‘_r.t‘,jxu_sfua_.._v_i.,_var__.né.r,.,y_i___fi_ck.__k.omm,a___in,_idfzir..___

Nég.on...u.pp.t.cc.kning...av..,an_.ko.lmilas....uppl'ziggning...o.ch...ax:b.e_ts.f.'d rlopp,kan. .

j_ag___ii_nt.g..._a_ll..s.,_gd,ra_,.s.gm.,,.j.ag.i_f_tix_u.t.___n'z-imndﬂg_ har jag blott sett denna och

y.a_r_,_dé,,_ffdn.,,ung___fﬁ_r_.._am:_.,_sétta__mig,nin“_i_,.négoi___sé.dant.....Jag_.ha_r‘__f.régat
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gglmsjély“ﬁk&ffatwyirkgmiillmdﬁitaJmeta_ﬁkgddgmsédanmmarbgigmmcd _______
.ytbyhg,QOmdgtuyar”gn"igrpar§4ggmmyarmkunnigmmgdmgn"yigﬁmﬁgrﬁsmmﬁ:mA

bg1$illyg:kningmgchmdgtuyar_gnmbgndg,sommyillgmha“gnuﬁédannggrd+w“

Lhansmigrdmhﬁst"gllgrmyér¢gmhanmh@dgmonjmommﬁgdgrmQchmbgndcnmhadg _________
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acc.nr M. . 13945:/8.

Uppteckningen om detta kommer inte nu 1 sin rédtta ordning,detta
f&r folklivsarkivet ursikta. P4 den gdrd,som berdttaren forut
dgt och fortfarande bor har funnits en tjdrbrénna. Den sien sdm
anvints till detta har berittaren tagit fram till gérden. Det
ar s& lingesedan,som denna tjdrbrénna anvéndes,séd berittaren
har inte varigt med om det sjdlv. Denna tjéirbrénna var beliédgen
i en sluttande backe,nedgravd i jorden,stenen var placerad i
dess botten,ddrifrdn utgick en rdnna for tjdran att rinna ut.
En s&dan tjarbrinna tindes ovanpd. En fléckt liknande en smed-
bdlg,bléste elden neddt,virmen frdn elden drev och 1loste upp
tjdran i veden innan veden brann upp. Benna tjdra brukade i re-
gel att sdljas i Halland. Transporten skedde med oxar och stu-

tar. Hirifrén och till hallandsgrinsen #r lite mer &n tvaXEEXKXX
mil,men vid grénsen #r ochsd skogsbygd,s& de fick sdkert kora

en fyra fem mil. En dryg vigstricka,med tanke pd oxars l&ngsam-
het.
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